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Euroopan yhteison ja Maltan
KIRJEENVAIHTONA TEHTY SOPIMUS

hallintoviranomaisten keskindistdi avunantoa tulliasioissa koskevan poytikirjan lisidmisestd
Euroopan talousyhteison ja Maltan vilisesti assosiaatiosta tehtyyn sopimukseen

A. Euroopan yhteison kirje
Brysselissd 5. maaliskuuta 2003

Arvoisa Herra,

Minulla on kunnia viitata Euroopan yhteison ja Maltan edustajien valilld kdytyihin neuvotteluihin, joiden
tarkoituksena on tehdd sopimus hallintoviranomaisten keskindistd avunantoa tulliasioissa koskevan poyta-
kirjan lisddmisestd 5 pdivind joulukuuta 1970 Vallettassa allekirjoitettuun sopimukseen Euroopan talousyh-
teison ja Maltan vilisestd assosiaatiosta.

Kyseinen poytikirja, jonka teksti on timan kirjeen liitteend, on erottamaton osa sopimusta, ja se tulee
voimaan sitd paivdd seuraavan toisen kuukauden ensimmdiisend paivind, jona timd kirjeenvaihto on saatu
paatokseen.

Olisin kiitollinen, jos voisitte vahvistaa Maltan olevan yhtd mieltd edelld olevasta.

Vastaanottakaa, Arvoisa Herra, korkeimman kunnioitukseni vakuutus.

Euroopan yhteison puolesta
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B. Maltan kirje

Brysselissd 5. maaliskuuta 2003

Arvoisa Herra,
Minulla on kunnia ilmoittaa vastaanottaneeni seuraavan tinain paivityn kirjeenne:

"Minulla on kunnia viitata Euroopan yhteisén ja Maltan edustajien vililld kdytyihin neuvotteluihin,
joiden tarkoituksena on tehdd sopimus hallintoviranomaisten keskindistd avunantoa tulliasioissa
koskevan poytikirjan lisddmisestd 5 péivind joulukuuta 1970 Vallettassa allekirjoitettuun sopimukseen
Euroopan talousyhteison ja Maltan vilisestd assosiaatiosta.

Kyseinen poytikirja, jonka teksti on tdimin kirjeen liitteend, on erottamaton osa sopimusta, ja se tulee
voimaan sitd pdivdd seuraavan toisen kuukauden ensimmdisend paivind, jona timd kirjeenvaihto on
saatu paatokseen.

Olisin kiitollinen, jos voisitte vahvistaa Maltan olevan yhtd mieltd edelld olevasta.”
Minulla on kunnia vahvistaa, ettd Malta on yhtd mieltd edelld olevasta.

Vastaanottakaa, Arvoisa Herra, korkeimman kunnioitukseni vakuutus.

Maltan hallituksen puolesta
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